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Instruction Manual

Dear customer,

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product.

Please read the instruction manual carefully so that you will be able to make the best
possible use of the appliance. This manual includes all the necessary instructions and
advice for using, cleaning and maintaining the appliance. If you follow these instructions
you will be guaranteed off an excellent result, it saves you time and will avoid problems.
We hope you will have a great deal of pleasure from using this appliance.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

+ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on
the apparatus.

« Do not place the product in closed bookcases or racks without proper ventilation.

+ Where the mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device
shall remain readily operable.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings
with items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

+ It shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the apparatus.

+ Do not connect FM antenna to outside antenna.

+ The unit should not be exposed to direct sunlight, very high or low temperature,
moisture, vibrations or placed in a dusty environment.

- Do not use abrasive, benzene, thinner or other solvents to clean the surface of the
unit. To clean, wipe it will mild non-abrasive detergent solution and clean soft cloth.

- Never attempt to insert wires, pins or other such objects into the vents or opening
of the unit.

- Disconnect device warning: Main plug is used as the connection, so it should
always remain ready operate.

PARTS DESCRIPTION

O NOYU A WN —

. Antenna

. Volume control

. Tuning knob

. AM/FM switch+ on/off switch
. Battery compartment

. Socket

. AUX-in

. Power light
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BEFORE USE

- Take the appliance and accessories out the box.

Remove the stickers, protective foil or plastic from the device.

« Connect the power cable to the socket. Note: Make sure the voltage which is
indicated on the device matches the local voltage before connecting the device.
Voltage: 220-240V~ 50Hz.

« The appliance can also use DC power by using 4 x 1.5V C/UM-2 type batteries into
the battery compartment (6). Make certain that the positive and negative (+and -)
battery terminals are attached to the corresponding terminals on the plate in the
battery compartment.

SPECIFICATIONS

Model no.: RD-1560
FM-frequency: 88 — 108 MHZ
AM-frequency: 530 — 1600 KHZ
Wattage: 1 x 8W

AC supply: 230v 50Hz

DC supply: (4 x 1.5V C/UM-2 type)
Dimension: 24,5x 17,5x 18,5cm

GUARANTEE

« This appliances is covered with a 24 month guarantee starting on
USE :
the date of purchase (receipt).

« Switch the radio on and use the desired volume by using the volume control (2).
« Use the AM/FM switch+ on/off switch (4) to choose the AM or FM- band.

« Select the desired radio station by using the tuning knob (3)

« Switch the AM/FM switch+ on/off switch (4) in the ‘off position for switching of
the radio.

Comments:

- AM-band uses an internal directional antenna. Turn the radio in the right direction
for a good reception.

« Damage caused by not following the instruction manual, will lead to a void

of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not be liable.

- Tristar will not be liable for material damage or personal injury caused by

improper use or if the safety instruction are not properly executed.

+ When the application should be repaired, make sure that this will de preformed

by an authorized company.

- This appliance may not be amended or changed.
- If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which are covered

by the factory warranty, you can go back to the point of purchase to replace it for
anew one.

« Only material or manufacturing defects are included in this warranty.
- Tristar is not liable for damages occurred through:
1.In case the appliance has fallen.
2. In case the appliance has been technically changed by the owner or an other
third party.
3.In case of improper use of the appliance.
4.In case of normal wear of the appliance.

AUX-IN JACK

« To connect an external device on the radio, you can use the aux-in jack (7).
+ Put the aux- in plug (not included) in the desired aux-in jack.
« Start the music on the external device and adjust the volume by using

the volume contol (2).
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« By executing repairs the original warranty period of 2 years will not be extended,
nor the right to a complied new warranty. This warranty is only legal on European soil.
This warranty does not overrule the European directive 1944/44CE.

+ For questions or compliances please contact your retailer “point of purchase”.

- Always keep your receipt, without this receipt you cannot claim any form of
warranty what so ever.

+ Ifyou wish to make a claim please return the entire machine in the original packaging
to your dealer together with the receipt.

- Damage to accessories does not mean automatic free replacement of
the whole applainces. In such cases please contact our hotline.

Broken glass or breakage of plastic parts are always subject to a charge.

- Defects to consumables or parts subject to wearing, as well as cleaning,
maintenance or the replacement of said parts are not covered by the guarantee
and hence are to be paid!

- The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

- After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer
or repair service against the payment of the ensuing costs.

ENVIRONMENT

Guidelines for protection of the environment

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end

of its durability, but must be offered at a central point for the recycling of

electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,

instruction manual and packaging puts your attention to this important
M o The materials used in this appliance can be recycled. By recycling

used domestic appliances you contribute an important push to the protection of

our environment. Ask your local authorities for information regarding the point of

recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product

This device is equipped with a mark according to the European Directive 2002/96/EC on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring that this product will be
correctly processed into waste, it will help prevent possible negative consequences for
the environment and human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with the safety
objectives of the Low Voltage Directive “No 2006/95/EC, the protection requirements of
the EMC Directive 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility”and the requirement of
Directive 93/68/EEC.
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Geachte klant, ONDERDELENBESCHRIJVING
Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees de gebruiksaanwijzingen 1. Antenne
zorgvuldig door zodat u optimaal gebruik kunt maken van dit apparaat. 2. Volumeregeling
In deze handleiding vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen voor het gebruik. 3. Tuning knop
Als u deze aanwijzingen volgt, hebt u altijd een uitstekend resultaat, bespaart u tijd en 4. AM/FM Schakelaar + aan/uit- schakelaar
kunt u problemen voorkomen. Wij hopen dat u dit apparaat met plezier zult gebruiken. 5. Batterijvak
6. Stopcontact
7. Aux-in
WAARSCHUWINGEN 8. Power licht

« Ermogen geen bronnen van open vuur, zoals kaarsen, op het apparaat
worden geplaatst.
- Plaats het product niet in gesloten boekenkasten of rekken die onvoldoende
ventilatie bieden.
« Als het apparaat via de stekker op het stopcontact van het voedingsnet wordt
aan- of afgesloten, dient deze stekker altijd gemakkelijk bereikbaar te zijn.
« De ventilatie van het product mag nooit worden belemmerd door voorwerpen
(bijvoorbeeld kranten, tafelkleden of gordijnen) die de ventilatieopeningen
blokkeren of afdekken. 2
+ Het product mag niet worden blootgesteld aan druppelend of spattend vocht.
Er mogen geen met vloeistof gevulde voorwerpen (bijvoorbeeld vazen)
op het product worden geplaatst.
« Sluit de FM-antenne niet op een buitenantenne aan.
« Het product mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht, zeer hoge of lage
temperaturen, vocht of trillingen of in een stoffige omgeving worden geplaatst. —e >
« Gebruik geen schuurmiddelen, benzine, thinner of andere oplosmiddelen om het
oppervlak van het product schoon te maken. Reinig het apparaat met een zachte,
niet-schurende schoonmaakoplossing en een schone, zachte doek. —
- Steek nooit draden, pinnen of andere voorwerpen in de ventilatieopeningen of
andere openingen van het apparaat.
« Waarschuwing bij het loskoppelen van het apparaat: het apparaat is via de stekker
op het elektriciteitsnet aangesloten. Deze stekker dient daarom altijd gemakkelijk
toegankelijk te zijn.
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VOOR GEBRUIK

+ Haal het apparaat en accessoires uit de doos. Verwijder eventuele stickers,
beschermfolie of plastic van het apparaat.

« Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. Let op: Controleer of het voltage
dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit. Voltage: 220-240V~ 50Hz.

- Daarnaast is het apparaat ook voorzien van een stroomvoorziening voor batterijen.

Plaats de batterijen (4 x 1.5V C/UM-2 type) zodanig in de batterijenhouder dat
de positieve en negatieve polen van de batterijen (+ en -) corresponderen met
de aanduiding in de batterijenhouder.

GEBRUIK VAN DE RADIO

« Schakel de radio in en kies het gewenste volume niveau met behulp
van de volumeregelaar (2).

+ Gebruik de AM/FM Schakelaar (4) om de radio in te schakelen op
de AM of FM-band.

« Selecteer het station met behulp van de tuningknop (3).

- Draai de AM/FM Schakelaar + aan/uit- schakelaar naar off’
om de radio uit te schakelen.

Opmerkingen:
- De AM-band maakt gebruik van een interne richtantenne.
Draai de radio in de juiste richting voor een goede ontvangst.

AUX-IN AANSLUITING

« Om het geluid van een extern apparaat over de speakers van de radio af te spelen
kunt u gebruik maken van de Aux-in aansluiting (7).
« Steek de Aux-in stekker (nietinbegrepen) in de daar voor bestemde Aux-in aansluiting.
- Start de weergave van het externe apparaat en pas het geluidsniveau aan met
de volume regelaar (2).

SPECIFICATIES

Artikel nr.: RD-1560

FM-frequentie: 88 — 108 MHZ
AM-frequentie: 530 — 1600 KHZ
Wattage: 1 x8W

AC voeding: 230v~ 50Hz

DCvoeding: 6V (4 x 1.5V C/UM-2 type)
Afmetingen: 24,5x 17,5x 18,5 cm

GARANTIE VOORWAARDEN

- Dit apparaat heeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop (kassabon).
- Bij schade veroorzaakt door het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing, vervalt het
recht op garantie! Voor vervolgschade die hieruit ontstaat zijn wij niet aansprakelijk.
« Voor materiéle schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door ondeskundig gebruik
of het niet opvolgen van de veiligheidsvoorschriften zijn wij niet aansprakelijk.
In dergelijke gevallen vervalt elke aanspraak op garantie.

- Indien er reparaties moeten worden uitgevoerd, mag dit uitsluitend door
een geautoriseerd bedrijf gebeuren.

« Het product mag niet worden gewijzigd of veranderd.

« Indien zich problemen zouden voordoen gedurende 2 jaar na aankoopdatum,
welke gedekt zijn door de fabrieksgarantie, kunt u het apparaat ter vervanging
aanbieden bij uw aankooppunt.



4 Audiosonic Gebruiksaanwijzing

- Uitsluitend materiaal- en/of fabricagefouten zijn voorbegrepen in deze garantie.

- Tristar is niet verantwoordelijk voor schade:
1.Ten gevolge van een val of ongeluk.

2. Indien het apparaat technisch is gewijzigd door gebruiker of derden.
3. Door oneigenlijk gebruik van het apparaat.
4. Door normale gebruiksslijtage.

- Door eventuele reparatie wordt de oorspronkelijke garantieperiode van 2 jaar
niet verlengd, nog het recht op een volledig nieuwe garantie.

Deze garantie is slechts geldig op Europees grondgebied. Deze garantie heft
de gebruikersrechten volgens Europese richtlijn 1944/44CE niet op.

- Voor vragen of klachten kunt zich melden bij uw verkooppunt.

- Bewaar altijd uw aankoopbewijs, zonder dit aankoopbewijs kunt u geen aanspraak
maken op enige vorm van garantie.

« Als u gebruik wilt maken van uw garantieaanspraak, zorgt u er dan voor dat u
het volledige apparaat in zijn originele doos en aankoopbewijs inlevert bij
uw aankooppunt.

+ Schade aan accessoires of onderdelen betekent niet automatisch dat het gehele
apparaat zal worden vervangen. In dit soort gevallen moet u contact opnemen
met onze serviceafdeling.

- Defecten aan hulpstukken of aan de slijtende onderdelen, alsmede reiniging,
onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet onder de garantie
en zullen dus in rekening worden gebracht!

+ De garantie vervalt in geval van ongeoorloofde manipulatie.

+ Na het verstrijken van de garantie kunnen reparaties worden uitgevoerd door
de bevoegde dealer of reparatie service tegen de betaling van de daaruit
voortvloeiende kosten.

MILIEU
Aanwijzingen ter bescherming van het milieu
Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het normale
huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal inzamelpunt
voor het hergebruik van elektrische en elektronische apparaten te
worden aangeboden. Het symbool op artikel, gebruiksaanwijzing en
. g Y p g jzing

verpakking attendeert u hier op. De gebruikte grondstoffen zijn geschikt
voor hergebruik. Met het hergebruik van gebruikte apparaten of grondstoffen levert u
een belangrijke bijdrage voor de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het bedoelde inzamelpunt.

Verpakking
Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het verpakkingsmateriaal
gescheiden in.

Product

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG
Inzake Afgedankte elektrische en elektronische apparaten (AEEA). Door ervoor te zorgen
dat dit product op de juiste manier als afval wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve
consequenties voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

EG-conformiteitsverklaring

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en in de handel gebracht in overeenstemming
met de veiligheidsdoeleinden van de “laagspanningsrichtlijn"nr. 2006/95/EC,

de beschermingsvoorschriften van de EMC-richtlijn 2004/108/EC “Elektromagnetische
compatibiliteit”en de vereiste van richtlijn 93/68/EG.
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Cher client, DESCRIPTION DES ELEMENTS

Nous vous félicitons et vous remercions pour l'achat de ce produit de qualité supérieure.
Veuillez lire attentivement ce manuel dinstructions afin de faire le meilleur usage possible
de cet appareil. Ce manuel comprend toutes les instructions et les conseils nécessaires
pour ['utilisation, le nettoyage et lentretien de cet appareil. Si vous suivez ces instructions,
vous obtiendrez dexcellents résultats, vous gagnerez du temps et éviterez tout probléme.
Nous espérons que ['utilisation de cet appareil vous satisfera pleinement.

. Antenne

. Touche du volume

. Bouton de réglage

. Bouton AM/FM & Marche/Arrét (On/Off)
. Compartiment des piles

. Prise

. Entrée AUX (in)

. Voyant d'alimentation

O NOYOUL B WN —

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE

+ Aucune source de flammes nues telles des bougies allumées ne doivent étre
posées sur l'appareil.
« Ne pas mettre I'appareil dans une bibliotheque fermée ou sur des étageres
sans aération adéquate.
- Sila prise de secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, celle-ci devra
rester constamment opérationnelle.
- |'aération ne devrait pas étre obstruée en recouvrant les ouvertures de ventilation
avec des objets tels des journaux, des nappes, des rideaux, etc. 2
- Ne pas I'exposer a des égouttements ou éclaboussures et a aucun objet rempli
de liquides, tels des vases qui seraient posés sur I'appareil.
« Ne pas brancher I'antenne FM a I'antenne extérieure.
- Lappareil ne devrait pas étre exposé au plein soleil, a de tres fortes ou
faibles températures, a I'humidité, aux vibrations ou positionné dans
un environnement poussiéreux.
« Ne pas utiliser des dissolvants abrasifs, au benzene, dilués ou autres diluants
pour nettoyer l'extérieur de I'appareil. Pour le nettoyer, l'essuyer avec
un produit détergeant doux non abrasif et un chiffon propre doux. —
+ Ne jamais essayer d'insérer des fils, des épingles ou des objets semblables dans
les ailettes ou ouvertures de I'appareil.
- Avertissement de débranchement de 'appareil : Lorsque la prise est utilisée
comme branchement elle doit donc toujours étre opérationnelle.
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AVANT L'UTILISATION

« Sortez I'appareil et les accessoires de l'emballage. Retirez les autocollants,
les protections en aluminium ou en plastique de I'appareil.

+ Branchez le cordon d'alimentation a la prise. (NB : Veillez a ce que la tension
indiquée sur 'appareil corresponde a la tension locale du secteur avant de
le brancher. Tension : 220-240V~ 50Hz)

- L'appareil peut aussi utiliser I'alimentation CC avec 4 piles de modéle 1.5V C/UM-2
dans le compartiment des piles (6). Veillez a ce que les polarités positives (+) et
négatives (-) des piles soient connectées aux polarités correspondantes dans le
socle du compartiment des piles.

UTILISATION

« Allumez la radio et réglez le volume souhaité en utilisant la touche du volume (2).

« Pour choisir la bande AM ou FM, utilisez le bouton AM/FM & Marche/Arrét
(On/Off) (4).

« Sélectionnez la station radio souhaitée en utilisant le bouton de réglage (3).

« Mettez le bouton AM/FM & Marche/Arrét (On/Off) (4) sur la position Arrét (Off)
pour éteindre la radio.

Remarque :
- La bande AM utilise une antenne intégrée directionnelle.
Déplacez la radio dans la direction appropriée pour une bonne réception.

PRISE AUX-IN

- Un dispositif externe peut étre branché a la radio par la prise Aux-in (7)

« Insérez la prise Aux-in (non fournie) dans la prise Aux-in souhaitée.

- Démarrez la musique sur le dispositif externe et réglez le volume en utilisant
la touche du volume (2).

SPECIFICATIONS

N°®de modéle : RD-1560

Fréquence FM : 88 - 108 MHz

Fréquence AM : 530 — 1600 KHZ

Puissance en watts: 1 x 8 W

Alimentation CA : 230v 50Hz

Alimentation CC: (4 x modéles 1.5V C/UM-2)
Dimensions:24,5x 17,5x 18,5 cm

GARANTIE

- Cet appareil est couvert par une garantie de 24 mois deés la date d'achat (regu).

« Les dommages causés par le non respect des instructions de ce manuel
rendront la garantie caduque, Tristar décline toute responsabilité en cas
de dommages indirects.

- Tristar décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou de dommages
corporels causés par une utilisation inappropriée ou si les instructions de sécurité
nont pas été convenablement observées.

« Confiez toute réparation a un centre technique agréé.

« Il est interdit de modifier cet appareil.

« En cas de problemes durant les 2 années suivant la date d'achat, qui sont
couvertes par la garantie du fabricant, il peut étre échangé pour un neuf aupres du
revendeur qui 'a vendu.

« Cette garantie ne couvre que les défauts matériels et les vices de fabrication.

- Tristar décline toute responsabilité pour les dommages entrainés par
les cas suivants :

1. En cas de chute de I'appareil.

2. Sil'utilisateur ou un tiers a effectué des modifications techniques sur I'appareil.
3. En cas d'utilisation inappropriée de l'appareil.

4. En cas usure normale de I'appareil.
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- Lors de réparations, la période de garantie originale de 2 ans ne sera ni prolongée,
ni ne donnera le droit a une nouvelle garantie conforme. Cette garantie nest légale
qu'en Europe. Cette garantie ne change pas la Directive Européenne 1944/44CE.

- Adressez vos questions sur la conformité au « point d'achat » de votre détaillant.

- Conservez toujours votre regu, car sans celui-ci vous ne pourrez réclamer aucune
sorte de garantie.

- Si une réclamation doit étre faite, veuillez renvoyer I'appareil complet dans
I'emballage d'origine avec le regu a votre revendeur.

« Des accessoires endommagés nimpliquent pas un échange automatiquement
gratuit de tout I'appareil complet. Si tel est le cas, veuillez contacter notre
assistance téléphonique.

- Les défauts des consommables ou des pieces susceptibles de s'user,
ainsi que le nettoyage, 'entretien ou la réparation desdites pieces ne sont pas
couverts par la garantie et doivent donc étre payés.

- La garantie est cadugue en cas de modification non autorisée.

« Aprés I'expiration de la garantie, les réparations peuvent étre effectuées par
un distributeur compétent ou par un réparateur contre un paiement pour
les frais occasionnés.

ENVIRONNEMENT

Directives pour la protection de I'environnement

Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la fin

de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour

les appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil,

le manuel d'utilisation et l'emballage attire votre attention sur un point

important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables.
En recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la protection
de notre environnement. Renseignez-vous aupres des autorités locales pour
connaitre les centres de collecte des déchets.

Emballage
L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Produit

Cet appareil comprend un marquage selon la directive européenne 2002/96/EC relative
aux Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). En assurant le bon
traitement de vos déchets, vous contribuerez a protéger lenvironnement et la santé.

Déclaration de conformité CE

Cet appareil est concu, fabriqué et commercialisé conformément aux objectifs

de sécurité de la Directive 2006/95/EC sur les appareils basse tension, aux exigences
de sécurité de la Directive 2004/108/EC relative a la compatibilité électromagnétique
et aux exigences de la Directive 93/68/EEC.
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Sehr geehrter Kunde,

Wir gratulieren Ihnen und bedanken uns fir den Kauf dieses hochwertigen Produkts.

Bitte lesen Sie sorgfdltig die Bedienungsanleitung, damit Sie das Gerdt optimal nutzen
kdnnen. Diese Anleitung enthdilt alle erforderlichen Anweisungen und Hinweise fiir

die Bedienung, Reinigung und Wartung des Gerdts. Wenn Sie diese Anweisungen befolgen,
garantieren wir lhnen ein hervorragendes Ergebnis, Sie sparen Zeit und vermeiden Probleme.
Wir hoffen, dass Sie mit dem Geriit viel Freude haben.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

- Keine offenen Flammen, wie z.B. brennende Kerzen, auf das Gerét stellen.

« Das Produkt nicht in geschlossene Biicherschranke oder Regale ohne
unzureichende Bellftung stellen.

« Wenn der Netzstecker als Abschaltvorrichtung benutzt wird, sollte er
einsatzbereit bleiben.

- Die Beltftung darf nicht durch Abdecken der Liiftungsoffnungen mit
Gegenstanden, wie z.B. Zeitungen, Tischdecken, Vorhdngen, etc. blockiert werden.

- Das Gerdt keinen Tropfen oder Spritzern aussetzen und keine mit Fliissigkeiten
geflillten Gegenstdnde, wie z.B. Vasen, auf das Gerdt stellen.

- Die FM Antenne nicht mit der AuBenantenne verbinden.

- Das Gerdt darf keiner direkten Sonneneinstrahlung, sehr hohen oder niedrigen
Temperaturen, Feuchtigkeit, Vibrationen ausgesetzt oder in einer staubigen
Umgebung aufgestellt werden.

- Keine Scheuermittel, Benzol, Verdiinner oder sonstige Loésungsmittel verwenden,
um die Oberflache des Geréts zu reinigen. Zum Reinigen mit einer milden, nicht
scheuernden Reinigungslésung und einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

« Versuchen Sie niemals, Drahte, Stifte oder sonstige derartige Gegenstande in
die Schlitze oder Offnungen des Gerats zu stecken.

+ Warnung zur Abschaltvorrichtung: Der Netzstecker wird als Anschluss verwendet,
deshalb sollte er immer einsatzbereit bleiben.

TEILEBEZEICHNUNG

O NOYOUL B WN —

. Antenne

. Lautstarkeregler

. Abstimmknopf

. AM/FM Schalter+ Ein/Ausschalter
. Batteriefach

. Buchse

. AUX-Ein

. Betriebsleuchte




Bedienungsanleitung [DE}

VOR INBETRIEBNAHME

+ Nehmen Sie Gerdt und Zubehor aus dem Karton. Entfernen Sie Aufkleber,
Schutzfolie oder Kunststoff vom Gerat.

« Verbinden Sie das Stromkabel mit der Buchse. Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die auf
dem Gerdt angegebene Netzspannung mit der drtlichen Spannung Gbereinstimmt,
bevor Sie das Gerdt anschliefen. Netzspannung: 220-240 V~ 50 Hz.

+ Das Gerdt kann auch mit DC Strom betrieben werden, indem 4 x Typ 1.5V C/UM-2
Batterien in das Batteriefach eingelegt werden (6). Die Plus-und Minuspole (+ und -)
der Batterie miissen mit den entsprechenden Batterieklemmen auf der Platte im
Batteriefach verbunden werden.

BEDIENUNG

+ Schalten Sie das Radio ein und stellen Sie die gewUnschte Lautstdrke mit dem
Lautstérkeregler ein (2).
- Wahlen Sie das AM oder FM Band mit dem AM/FM Schalter+ Ein/Ausschalter (4).
- Wahlen Sie den gewtinschten Radiosender mit dem Abstimmknopf (3).
« Stellen Sie den AM/FM Schalter+ Ein/Ausschalter (4) auf‘aus,
um das Radio auszuschalten.

Anmerkung:
- Das AM Band verwendet eine interne Richtantenne. Drehen Sie das Radio fir
einen guten Empfang in die richtige Richtung.

AUX-EIN ANSCHLUSS

- Zum AnschlieB8en eines externen Geréts an das Radio, konnen Sie den Aux-Ein
Anschluss verwenden (7).

+ Den Aux-Ein Stecker (nicht im Lieferumfang enthalten) in den gewinschten
Aux-Ein Anschluss stecken.

« Die Musik am externen Gerét starten und die Lautstarke mit dem
Lautstdrkeregler anpassen (2).

TECHNISCHE DATEN

Modell Nr: RD-1560

FM Frequenz: 88 — 108 MHZ

AM Frequenz: 530 — 1600 KHZ
Wattleistung: 1 x 8W

AC Stromversorgung: 230V 50 Hz

DC Stromversorgung: (4 x Typ 1.5V C/UM-2)
Abmessungen: 24,5x 17,5 x 18,5 cm

GARANTIE

« Dieses Gerat hat eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum (Quittung).

« Schaden durch Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung fiihren zum Erl6schen
der Garantie. Tristar ist fiir Folgeschaden nicht haftbar.

« Tristar ist flr Materialschdden oder Verletzungen durch falsche Benutzung oder
Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise nicht haftbar.

- Anfallende Reparaturen mussen von einer autorisierten Firma durchgefiihrt werden.

« Nur Material- oder Herstellungsfehler sind in dieser Garantie eingeschlossen.

- Wenn wahrend der 2 Jahre ab Kaufdatum Probleme auftreten, die von
der Werksgarantie abgedeckt sind, konnen Sie das Gerat am Einkaufsort gegen
ein neues austauschen.

« Nur Material- oder Herstellungsfehler sind in dieser Garantie eingeschlossen.

« Tristar ist nicht haftbar fur nachstehende Schaden:

1. Falls das Gerat heruntergefallen ist.

2. Falls am Gerat technische Anderungen vom Besitzer oder Dritten vorgenommen
wurden.

3. Falls das Gerdt falsch bedient wurde.

4. Falls das Gerat normal verschlissen ist.

- Bei Reparaturen wird weder die urspriingliche Garantiedauer von 2 Jahren
noch das Recht auf eine neue Garantie verldngert. Diese Garantie ist nur auf
europaischem Boden rechtsgtiltig. Diese Garantie setzt die europadische
Richtlinie 1944/44CE nicht auBer Kraft.
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- Bei Fragen oder fir Einhaltungen kontaktieren Sie bitte den “Einkaufsort”
Ihres Handlers.

- Die Quittung immer aufbewahren, ohne Quittung wird jegliche
Garantie ausgeschlossen.

« Wenn Sie einen Garantieanspruch geltend machen méchten, geben Sie bitte
das vollstandige Gerat in der Originalverpackung zusammen mit der Quittung
bei lhrem Handler zuriick.

+ Beschddigtes Zubehor bedeutet nicht, dass das vollstindige Gerdt automatisch
ausgetauscht wird. In solchen Fallen kontaktieren Sie bitte unsere Hotline.

+ Schéden an Verbrauchsmaterialien oder Verschleil3teilen, sowie Reinigung,
Wartung oder Austausch der besagten Teile werden durch die Garantie nicht
abgedeckt und sind deshalb kostenpflichtig!

- Die Garantie erlischt, wenn unerlaubte Anderungen vorgenommen werden.

- Nach dem Ablauf der Garantie konnen Reparaturen von einem kompetenten
Héndler oder Reparaturservice gegen Bezahlung der anfallenden Kosten
vorgenommen werden.

UMWELT

Umweltschutzrichtlinien
Dieses Gerdt darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdll entsorgt
werden, sondern muss an einer Sammelstelle fir Recycling von
elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden
Das Symbol auf dem Gerdt, in der Bedienungsanleitung und auf der
I Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerdt verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch das Recyceln
von Haushaltsgerdten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.
Informieren Sie sich bei lhren &rtlichen Behdrden Sammelstellen.

Verpackung
Die Verpackung ist 100% recycelbar, die Verpackung getrennt entsorgen.

Produkt

Dieses Gerat ist mit einem Zeichen entsprechend der Européischen Richtlinie 2002/96/EG
fur elektrischen und elektronischen Ml (WEEE) ausgestattet. Durch die Gewahrleistung,
dass dieses Produkt korrekt entsorgt wird, entstehen keine negativen Konsequenzen fiir
Umwelt und Gesundheit.

EC Konformitatserklarung

Dieses Gerdt wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitzielen der
Niederspannungsrichtlinie “Nr. 2006/95/EG “Elektromagnetische Kompatibilitat’,
den Sicherheitsanforderungen der EMC Richtlinie 2004/108/EC “Elektromagnetische
Kompatibilitat”und der Anforderung der Richtlinie 93/68/EEC. konstruiert,
hergestellt und vermarktet



Manual de instrucciones

Estimado cliente,

Felicitaciones y gracias por comprar este producto de alta calidad.

Por favor, lea el manual de instrucciones con mucha atencion para que pueda hacer el
mejor uso posible del aparato. Este manual contiene todas las instrucciones y consejos
necesarios para el uso, limpieza y mantenimiento del aparato. Si usted sigue estas
instrucciones, tendrd garantizado un excelente resultado, le ahorrard tiempo y evitard
problemas. Esperamos que sea un placer para usted utilizar este aparato.

MEDIDAS DE SEGURIDAD GENERALES

+ No se debe colocar el aparato cerca de llamas desnudas, tales como velas
encendidas.

- No coloque el producto en estanterfas o estantes cerrados en ausencia de una
ventilacion adecuada.

« Enlos casos en que la toma de red se utilice como dispositivo de desconexién;
el dispositivo de desconexion deberd permanecer operativo en todo momento.

+ No se debe impedir una adecuada ventilacion cubriendo las aperturas de
ventilacion con objetos, tales como periédicos, manteles, cortinas, etc.

+ Se deberd procurar que el dispositivo no se moje y que ningun objeto lleno de
liquido, como un jarrén, caiga sobre el aparato.

+ No conecte la antena FM a la antena exterior.

+ La unidad no se debe exponer a la luz solar directa ni a temperaturas extremas,
humedad o vibraciones. Tampoco se deberé almacenar en un entorno polvoriento.

« No utilice productos abrasivos, benzeno, diluyentes u otros disolventes para
limpiar la superficie de la unidad. Para limpiar el aparato, lavelo con una solucién
de detergente no abrasiva y un pafo suave y limpio.

- No intente insertar cables, clavijas ni cualquier otro objeto en las rejillas ni abra
la unidad.

- Advertencia de desconexion del dispositivo: La toma principal se utiliza como
conexion, por lo que siempre deberd estar operativo.

DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Antena

2. Control de volumen

3. Rueda de sintonizacién

4. Interruptor AM/FM + interruptor on/off
5. Compartimento de baterfa

6. Toma

7. Entrada aux

8. Luz de encendido
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ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

- Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el envoltorio de

proteccién o el plastico del dispositivo.

+ Conecte el cable de alimentacion a la toma. Nota: Asegurese de que el voltaje

que se indica en el dispositivo coincida con el voltaje local antes de conectar el
dispositivo. Voltaje: 220-240V~ 50 Hz.

- El aparato también puede utilizar potencia de CC con 4 pilas tipo UM-2 de 1,5V

en el compartimento de la bateria (6). Asegurese de que los terminales de baterfa
positivos y negativos (+ Y -) estén vinvulados a sus terminales correspondientes en
la placa del compartimento de la baterfa.

USO DEL APARATO

- Encienda la radio y seleccione que volumen que desee con el control de volumen (2).
- Utilice el interruptor AM/FM + interruptor on/off (4) para elegir la frecuencia AM o FM.
« Seleccione la emisora de radio que desee con la rueda de sintonizacion (3).
« Ponga el interruptor AM/FM + interruptor on/off (4) en la posicion “off”para apagar

la radio.

Comentarios:

- La frecuencia AW utiliza una antena direccional interna. Gire la radio en
la direccion correcta para garantizar una buena recepcion.

ENTRADA AUXILIAR

« Para conectar un dispositivo externo a la radio, puede utiliza la toma de
entrada auxiliar (7).

- Conecte el enchufe de entrada aux. (no incluido) en la toma de entrada que desee.

- Ejecute el programa en el dispositivo externo y ajuste el volumen con el control
de volumen (2).

ESPECIFICACIONES

Ne modelo: RD-1560

Frecuencia FM: 88 — 108 MHZ
Frecuencia AM: 530 — 1600 KHZ
Voltaje: 1x8W

Suministro CA: 230V 50 Hz
Suministro CC: (4 x tipo C/UM-2 1,5V)
Dimensiones: 24,5x 17,5x 18,5 cm

GARANTIA

- Este aparato dispone de una garantia de 24 meses que comienza en la fecha
de compra (recibo).

- Los danos originados por no sequir el manual de instrucciones,
dardn lugar a la invalidez de la garantia. Si ello deriva en dafios importantes,
Tristar no seré responsable.

« Tristar no seré responsable de los dafios materiales o dafios fisicos provocados por
el uso indebido o si no se han ejecutado correctamente las medidas de seguridad.

« Cuando se deba reparar el aparato, asegurese de que la reparacién la lleva a cabo
una empresa autorizada.

« Este aparato no puede ser modificado o cambiado

« Si se producen problemas durante los 2 primeros afios tras la fecha de compra,
que estén cubiertos por la garantia de fabrica, podra regresar al punto de venta
para sustituirlo por uno nuevo.

« Sélo estan incluidos en la garantia los defectos de material o de fabricacion.

- Tristar no se hace responsable de los dafios producidos:
1. En caso de que el aparato se haya caido.
2. En caso de que el aparato haya sido cambiado técnicamente por el propietario o

un tercero.

3. En caso de uso indebido del aparato.
4. En caso de desgaste normal del aparato.
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- Al ejecutar reparaciones, no se ampliard el periodo de garantfa original de 2 afos,
ni el derecho a una nueva garantfa. Esta garantia solo tiene validez en territorio
europeo. Esta garantia no anula la directiva europea 1944/44CE.

- Sitiene preguntas o requerimientos, debe dirigirse al “punto de venta”

- Guarde siempre la factura, sin ella no podra reclamar ningun tipo de garantfa.

- Sidesea presentar una reclamacion, devuelva el aparato completo en el embalaje
original a su distribuidor junto con el recibo.

+ Los dafios en los accesorios no implican un reemplazo gratuito automatico
de todo el aparato. En tales casos, péngase en contacto con nuestra linea de
asistencia al cliente.

+ Los defectos de los consumibles o piezas susceptibles a desgaste, asi como la
limpieza, mantenimiento o la sustitucion de dichas piezas no estan cubiertas por
la garantia y por lo tanto, se deben pagar.

- La garantfa queda anulada en caso de manipulacién no autorizada.

« Después del vencimiento de la garantia, las reparaciones las puede llevar a cabo
el proveedor o servicio de reparacién correspondiente con el pago de los costes
que conlleven.

MEDIOAMBIENTE

Directrices para la proteccion del medioambiente

Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final

de su vida Util, sino que se debe entregar en un punto de recogida

para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en

el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencién
I sobre esta importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato

se pueden reciclar. Al reciclar los aparatos domésticos usados, contribuye de manera

importante a la proteccion de nuestro medioambiente. Solicite mas informacion

sobre los puntos de recogida a las autoridades locales.

Empaquetado
El embalaje es reciclable al 100%, recicle el envase separado.

Producto

Este dispositivo estd equipado con una marca conforme a la Directiva Europea
2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
Garantizar que este producto sea desechado correctamente, ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud.

Declaracion CE de conformidad

Este dispositivo esta disefiado, fabricado y comercializado de conformidad con los
objetivos de seguridad de la Directiva de Baja Tensién “No 2006/95/CE, los requisitos
de proteccion de la Directiva EMC 2004/108/CE" Compatibilidad electromagnética
"y el requisito de la Directiva 93/68/EEC.
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Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto de elevada qualidade.

Leia este manual de instrucdes cuidadosamente para que possa utilizar este aparelho

da melhor forma. Este manual inclui todas as instrugées e conselhos necessdrios para a
utilizagdo, limpeza e manuteng¢do do aparelho. Se sequir estas instrucdes é garantido que
terd excelentes resultados, que poupard tempo e que evitard problemas. Esperamos que se
divirta a utilizar este aparelho.

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

+ Nao devem ser colocadas sobre o aparelho fontes de chama aberta,

como por exemplo, velas acesas.

Nao coloque o produto em estantes ou prateleiras fechadas sem uma
ventilagao correcta.

Quando a tomada de alimentacao for utilizada como aparelho para desligar,
este deve permanecer em funcionamento prontamente.

A ventilagdo nao deve ser impedida por objectos que cubram as aberturas

de ventilagdo, como por exemplo, jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

0 aparelho ndo deve ser exposto a pingos ou salpicos e ndo deve ter colocado
sobre ele nenhum objecto com liquidos, como por exemplo, vasos.

N&o ligue a antena FM como antena exterior.

A unidade ndo deve ser exposta a luz solar directa, temperaturas muito altas ou
baixas, humidade, vibracdes ou colocada num ambiente onde se acumule pé.
Ndo utilize produtos abrasivos, benzina, diluente ou outros solventes para limpar
a superficie da unidade. Para limpar, utilize uma solucdo de detergente suave

e ndo abrasiva e um pano limpo e macio.

Nunca tente inserir fios, alfinetes ou outros objectos similares nas ventilacoes
ou aberturas da unidade.

Desligar o dispositivo como prevencédo: A tomada de alimentagao € utilizada como
um elemento de ligagao, por isso deve permanecer sempre em funcionamento
prontamente.

DESCRIGCAO DAS PECAS

1. Antena

2. Botdo do volume

3. Interruptor de sintonizacdo
4. Interruptor AM/FM + interruptor ligar/desligar
5. Compartimento da pilha

6. Tomada

7. Entrada auxiliar

8. Indicador luminoso de alimentacao
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ANTES DE UTILIZAR

« Retire 0 aparelho e os seus acessérios da caixa.

Retire adesivos, folhas de protecgéo ou pldstico do dispositivo.

« Ligue o cabo de alimentacao a tomada. Nota: Certifique-se de que a tensdo que
estd indicada no dispositivo corresponde a tensdo de sua casa antes de ligar o
dispositivo. Tensao: 220-240V~ 50Hz.

+ O aparelho também pode utilizar alimentac¢do DC através de 4 pilhas de 1,5 Volts
do tipo C/UM-2 que sdo instaladas no compartimento das pilhas (6).

Certifique-se de que os pdlos da pilha positivo e negativo (+ e -) estdo ligados aos

polos correspondentes indicados na placa do compartimento da pilha.

UTILIZACAO

« Ligue o radio no volume que deseja utilizando o botao do volume (2).
- Utilize o interruptor AM/FM + interruptor ligar/desligar (4) para escolher
a banda AM ou FM.
« Seleccione a estacdo que deseja utilizando o interruptor de sintonizacao (3).
- Coloque o interruptor AM/FM + interruptor ligar/desligar (4) na posicao “off”
para desligar o radio.

Observagoes:
- Abanda AM utiliza uma antena direccional interna. Coloque o rddio na posicao
correcta para uma boa recepcao.

TOMADA DA ENTRADA AUXILIAR

- Para ligar um dispositivo externo ao radio, pode utilizar a tomada
da entrada auxiliar (7).

- Insira a ficha da entrada auxiliar (ndo incluida) na tomada da entrada auxiliar
que deseja.

« Reproduza musica no dispositivo externo e ajuste o volume através do botdo
do volume (2).

ESPECIFICACOES

Ne do modelo: RD-1560

Frequéncia FM: 88 — 108 MHZ

Frequéncia AM: 530 — 1600 KHZ

Tensao: 1 x 8 Watts

Alimentagao AC: 230v 50Hz

Alimentacao DC: (4 pilhas de 1,5 Volts do tipo C/UM-2)
Dimensdes: 24,5x 17,5x 18,5 cm

GARANTIA

- Este aparelho estd coberto por uma garantia de 24 meses com inicio a contar
da data da sua compra (recibo).

« Danos causados por nao sequir o manual de instrugdes tornaréo a garantia nula.
Se isto resultar em danos consequentes, a Tristar ndo deverd ser
considerada responsavel.

« ATristar ndo sera responsavel por danos no material ou ferimentos pessoais
causados por uma utilizacao inadequada ou se ndo se seguirem adequadamente
asinstrucdes de seguranca.

+ Quando for necessério reparar o aparelho, certifique-se de que a reparagao sera
realizada por uma empresa autorizada.

- Este aparelho nao deve ser alterado.

« Se ocorrer algum problema no aparelho durante os 2 anos a contar da data da
compra, 0 qual esta coberto pela garantia da fabrica, pode voltar ao local onde
0 comprou e substituf-lo por um novo.

« Apenas os defeitos de fabrico e do material estao cobertos pela garantia.

« ATristar ndo é responséavel por danos ocorridos através de:

1. Queda do aparelho.

2. Alteracao técnica do aparelho realizada pelo proprietario ou por terceiros.
3. Utilizagao inadequada do aparelho.

4. Desgaste normal do aparelho.
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+ Ao realizar algum tipo de reparacao, o perfodo de 2 anos da garantia de origem
ndo serd prolongado e nem Ihe confere o direito de obter uma nova garantia em
conformidade. Esta garantia s6 € vélida legalmente em territdrio europeu.

Esta garantia ndo anula a Directiva Europeia 1944/44CE.
« Para questdes ou concorddncias, contacte o seu “ponto de venda”.

- Guarde sempre 0 seu recibo, sem ele ndo pode reivindicar nenhum tipo de garantia.

+ No caso de desejar apresentar uma reclamacdo, devolva a unidade integralmente
na sua embalagem de origem ao vendedor, juntamente com o recibo da compra.

- Os danos nos acessorios nao significam uma substituicdo automética sem encargo
do aparelho na totalidade. Nesses casos, contacte a nossa linha directa.

+ Os defeitos em consumiveis ou pegas sujeitos a desgaste, assim como a limpeza,
a manutencdo ou a substituicdo dessas pecas ndo estao cobertos pela garantia e
devem ser pagos!

- A garantia perde a validade no caso de modificacdo ndo autorizada no aparelho.

- Findo o prazo da garantia, a reparacao pode ser levada a cabo pelo fabricante
competente ou pelo servico de reparagdo contra 0 pagamento dos custos
daf decorrentes.

AMBIENTE

Orientacgdes para a protec¢do do meio ambiente

Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim da sua

vida util, mas deve, sim, ser entregue num ponto central de reciclagem

de aparelhos domésticos eléctricos e electronicos. Este simbolo indicado

no aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem chama a sua

I aten¢do para a importancia desta questao. Os materiais utilizados neste

aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir
para dar um importante passo na protec¢do do nosso meio ambiente. Peca as
autoridades locais informacées relativas aos pontos de recolha.

Embalagem
A embalagem é 100% recicldvel. Deposite-a em separado.

Produto

Este aparelho vem fornecido com uma marca em conformidade com a Directiva
Europeia 2002/96/EC sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE).
Garantindo que este produto serd processado correctamente em residuos, ajudard a
prevenir possiveis consequéncias negativas para o ambiente e para a salde humana.

Declaracéo de conformidade EC

Este aparelho foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade com os
objectivos de seguranca da Directiva de Baixa Tenséo “N° 2006/95/EC, os requisitos de
proteccao da Directiva EMC 2004/108/EC “Compatibilidade electromagnética”

e os requisitos da Directiva 93/68/EEC".



Instrukcje uzytkowania

Drogi Kliencie,

Sktadamy gratulacje i serdeczne podziekowanie za zakup tego wysokiej jakosci produktu.

Prosimy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania doktadnie, aby jak najlepiej uzytkowac
urzqdzenie Podrecznik zawiera wszystkie konieczne instrukcje i porady dotyczqce
uzytkowania, czyszczenia oraz konserwacji urzqdzenia. Postepowanie zgodne
zinstrukcjami gwarantuje doskonate wyniki, oszczednos¢ czasu oraz unikniecie
wszelkich problemow w przysztosci. Mamy nadzieje, ze uzytkowanie urzqdzenia
przyniesie wiele przyjemnosci.

OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych zrodet otwartego ognia,
takich jak zapalone Swieczki.

« Produktu nie nalezy umieszcza¢ w zamknietych biblioteczkach ani na pétkach
bez odpowiedniej wentylacji.

- Gdy wtyczka zasilajaca pefni funkcje urzadzenia roztaczajacego, powinna byc
zawsze fatwo dostepna.

« Nie nalezy utrudnia¢ wentyladji przez zastanianie otworéw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

« Urzadzenia nie nalezy wystawiac¢ na dziatanie kapigcej ani rozchlapujacej sie wody,

a na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ przedmiotdw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

+ Anteny FM nie nalezy podfacza¢ do anteny zewnetrznej.

« Urzadzenia nie nalezy wystawiac na dziatanie bezpo$redniego $wiatta stonecznego,
bardzo wysokich lub niskich temperatur, wilgoci, drgan, a takze nie nalezy
umieszcza¢ go w zakurzonych miejscach.

+ Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nie nalezy uzywac zracych srodkdw
czyszczacych, benzenu, rozcienczalnikéw ani innych rozpuszczalnikow.

W celu wyczyszczenia powierzchnie nalezy wytrze¢ czysta i miekka szmatka
nasaczong roztworem tagodnego i niezracego detergentu.

- Do otwordw wentylacyjnych i innych otwordw urzadzenia nie nalezy nigdy
wkiadac drutéw, szpilek ani innych tego rodzaju przedmiotow.

- Ostrzezenie dotyczace odfaczania urzadzenia od zasilania: wtyczka zasilajaca petni
funkcje potaczenia, dlatego tez powinna by¢ zawsze fatwo dostepna.

OPIS CZESCI

. Antena

. Pokretto gtosnosci

. Pokretto strojenia

. Przetacznik AM/FM + wigcznik/wytgcznik
. Wneka na baterie

. Gniazdo

. Wejscie AUX

. Wskaznik zasilania

O NOYOUL B WN —
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PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac naklejki,
folie ochronng lub elementy plastikowe.

- Kabel zasilajacy nalezy podtaczyc¢ do gniazda elektrycznego. Uwaga: Przed
podfaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na urzadzeniu
odpowiada napieciu w sieci lokalnej. Napiecie: 220-240 V~ 50 Hz.

- Urzadzenie to moze by¢ takze zasilane pradem statym po wiozeniu do wneki na
baterie (6) 4 baterii 1,5V typu C/UM-2. Dodatni i ujemny (+ oraz -) zacisk baterii
nalezy dopasowac do odpowiednich zaciskdw na plytce we wnece na baterie.

UZYTKOWANIE

- Wiacz radio i ustaw zadany poziom gto$nosci za pomoca pokretta gtosnosci (2).

« Za pomocy przetacznika AM/FM + wiacznika/wytacznika (4) wybierz pasmo
AM lub FM.

« Ustaw zadang stacje radiowa za pomoca pokretta strojenia (3)

+ Przestaw przetacznik AM/FM + wiacznik/wyfacznik (4) do pozydji,wytaczenia’,
aby wyfaczyc¢ radio.

Komentarze:

- Pasmo AM odbierane jest za pomoca wewnetrznej anteny kierunkowej. W celu
uzyskania odpowiedniego odbioru nalezy zmieni¢ kierunek ustawienia radia.

GNIAZDO WEJSCIOWE AUX

« Za pomoca gniazda wejsciowego aux (7) mozna podtaczy¢ do radia
urzadzenie zewnetrzne.

« Wioz wiyczke wejécia aux (nie jest dotaczona) do zadanego gniazda
wejsciowego aux.

+ Wiacz muzyke za pomoca urzadzenia zewnetrznego i dostosuj gtosnosc
przy uzyciu pokretta gfosnosci (2).

SPECYFIKACJE

Nr modelu: RD-1560

Czestotliwos¢ FM: 88—-108 MHZ

Czestotliwos¢ AM: 530-1600 KHZ

Moc w watach: 1 x 8 W

Zasilanie pradem zmiennym: 230V, 50 Hz

Zasilanie pradem statym: (4 baterie 1,5V typu C/UM-2)
Wymiary: 24,5x17,5x 18,5 cm

GWARANCJA

- Urzadzenie to jest objete 24-miesieczng gwarancja, rozpoczynajaca sie z dniem
jego zakupu (odbioru).

« Uszkodzenia spowodowane niedostosowaniem sie do niniejszych instrukgji
uzytkowania prowadza do uniewaznienia gwarandji, jesli prowadzi to do
powstania szkdd, firma Tristan nie ponosi odpowiedzialnosci.

« Firma Tristar nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia materiatow ani
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub jedli instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa nie s3 odpowiednio wykonane.

- Kiedy konieczna jest naprawa urzadzenia, zapewni¢, aby dokonata jej
autoryzowana firma.

« Tego urzadzenia nie mozna naprawi¢ ani wymienic.

« Jesliw ciggu 2 lat od daty zakupu wystapia problemy, ktére sa objete gwarancja
fabryczna, urzadzenie mozna zwréci¢ do sklepu, w ktérym zostato kupione,
aby wymienic je na nowe.

- Niniejsza gwarancja obejmuje tylko materiatowe lub produkcyjne usterki.

« Firma Tristar nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate na skutek:
1. Upadku urzadzenia.

2. Jesdli wiasciciel lub osoby trzecie wymieniaty cokolwiek w urzadzeniu.
3. Nieprawidfowego uzycia urzadzenia.
4. Naturalnego zuzywania sie urzadzenia.



Instrukcje uzytkowania

« Przeprowadzenie napraw nie przedtuza oryginalnego 2-letniego okresu
gwarancyjnego ani nie upowaznia do uzyskania nowej gwarancji.

Gwarancja ta jest wigzaca prawnie tylko na terenie Europy. Gwarandja ta nie
uniewaznia wytycznych dyrektywy europejskiej 1944/44CE.

+ W razie pytan lub reklamadji prosimy o kontakt ze sprzedawca Paristwa w
“punkcie zakupu”

« Zawsze zachowywac paragon, bez paragonu nie ma mozliwosci ubiegania sie
jakiekolwiek dziatania na mocy gwarancji.

« W przypadku roszczenia nalezy przekazac sprzedawcy cate urzadzenie wraz z jego
oryginalnym opakowaniem i dowodem zakupu.

« Uszkodzenie wyposazenia dodatkowego nie oznacza automatycznej bezptatnej
wymiany cafego urzadzenia. W takich przypadkach nalezy sie skontaktowac za
pomoca goracej linii.

« Usterki w czesciach wymienialnych lub narazonych na zuzycie, podobnie jak
czyszczenie, konserwacja i wymiana tych czesci nie sa objete gwarandjg i nalezy je
opfaci¢ we wiasnym zakresie.

- Gwarancja zostaje uniewazniona w razie nieautoryzowanych manipulacji przy
urzadzeniu.

« Po uptywie terminu gwarancji wszelkie naprawy mogg by¢ przeprowadzane przez
kompetentnego sprzedawce oraz serwis naprawczy po dokonaniu stosownych
opfat.

SRODOWISKO

Wytyczne dotyczace ochrony srodowiska

Urzadzenia nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domowymi, ale
nalezy je zanie$¢ do centralnego punktu recyklingudomowych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol na urzadzeniu, instrukcjach
uzytkowania i opakowaniu zwraca uwage na wazne kwestie.

I Materiaty uzyte do produkgji urzadzenia mozna poddac recyklingowi.
Poprzez recykling zuzytych urzadzer domowych mozna mie¢ swéj wkfad w zakresie
ochrony srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
informacje dotyczace punktow zbidrki.

Opakowanie
Opakowanie poddawane jest recyklingowi w 100%, nalezy zwréci¢
rozdzielone opakowanie.

Produkt

Urzadzenie wyposazone jest w znak na podstawie Europejskiej Dyrektywy 2002/96/EC
n/t odpaddw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewnienie

tego, ze produkt zostanie prawidtowo przetworzony, pomaga unika¢ mozliwych
negatywnych skutkow dla $rodowiska oraz ludzkiego zdrowia.

Deklaracja zgodnosci CE

To urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane oraz promowane zgodnie
z celem bezpieczeristwa w Dyrektywie o niskim napieciu “Nr 2006/95/EC,
wymagania dot. zabezpieczer oraz z Dyrektywa EMC 2004/108/EC

"Zgodnos¢ elektromagnetyczna” oraz wymogami Dyrektywy 93/68/EEC.
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Gentile cliente,

Congratulazioni e grazie per lacquisto di questo prodotto di alta qualita.

Leggere con attenzione il manuale di istruzioni in modo tale da poter usare al meglio
I'apparecchio. Questo manuale contiene le informazioni necessarie e i consigli per ['uso,
per la pulizia e la conservazione del prodotto. Osservando queste istruzioni saranno
garantiti risultati eccellenti, meno tempo perso e meno problemi. Ci auguriamo possa
beneficiare a pieno dell'uso di questo apparecchio.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA

+ Non posizionare sorgenti di fiamma viva, per esempio delle candele, sopra
I'apparecchio.

« Non collocare I'apparecchio in librerie chiuse o su degli scaffali poco ventilati.

« Sesi utilizza la spina come interruttore generale, assicurarsi che questa sia
facilmente raggiungibile.

«+ Non ostruire le prese d'aria collocando davanti a esse giornali, tovaglie, tende, ecc.

« Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi e non posizionare nessun oggetto
contenente liquidi, per esempio dei vasi, sull'apparecchio.

« Non collegare I'antenna FM all'antenna esterna.

- Non esporre I'apparecchio alla luce diretta del sole, alle temperature molto alte o
molto basse, all'umidita, alle vibrazioni o agli ambienti polverosi.

«+ Non utilizzare soluzioni abrasive, benzene, diluenti o altri solventi per pulire
I'apparecchio. Pulire con una soluzione delicata e non abrasiva e asciugare con un
panno morbido.

« Non tentare mai di inserire fili, spilli 0 oggetti simili nelle prese d'aria o
nell'apertura dell'apparecchio.

« Avvertenza sull'interruttore generale: la spina usata come interruttore generale
deve essere sempre facilmente raggiungibile.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1.Antenna.

2. Controllo volume.

3. Manopola di regolazione.

4. Interruttore AM/FM + interruttore on/off.
5.Vano batterie.

6.Presa.

7.Ingresso AUX.

8.Spia di alimentazione.




Istruzioni per I'uso

PRIMA DELL'UTILIZZO

- Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi, pellicola
protettica o plastica dall'apparecchio.

« Collegare il cavo di alimentazione alla presa prima della connessione assicurarsi
che il voltaggio indicato sull'apparecchio corrisponda al voltaggio della rete.
Voltaggio: 220V-240V 50Hz.

- L'apparecchio puo funzionare anche a corrente continua tramite I'utilizzo di 4
batterie da 1,5V di tipo C/UM-2 da inserire nel vano batterie (6). Accertarsi di
inserire le batterie rispettando la polarita (+ e -) riportata nel vano batterie.

MODO D’UTILIZZO

«Accendere la radio e impostare il volume desiderato mediante il controllo volume (2).

« Utilizzare linterruttore AM/FM + l'interruttore on/off (4) per scegliere la banda AM o FM.

« Selezionare la stazione radio desiderata tramite la manopola di regolazione (3).

« Per spegnere 'apparecchio posizionare l'interruttore AM/FM + l'interruttore on/
off su“off"

Nota:
La banda AM e captata da un‘antenna direzionale interna. Per migliorare la ricezione
ruotare I'apparecchio nella direzione giusta.

JACK D'INGRESSO AUX

- E possibile collegare un dispositivo esterno alla radio mediante il jack d'ingresso
AUX (7).

« Inserire la spina del jack d'ingresso AUX (non inclusa) nella presa del jack d'ingresso
AUX.

« Riprodurre la musica sul dispositivo esterno e regolare il volume utilizzando il
controllo volume (2).

SPECIFICHE TECNICHE

Modello nr.: RD-1560

Banda FM: 88 - 108 MHz

Banda AM: 530 - 1600 KHZ

Potenza d'uscita: 1x8 W

Alimentazione a muro: 230v 50Hz

Alimentazione a batteria: (4 batterie da 1,5V di tipo C/UM-2)
Dimensioni: 24,5x 17,5x 18,5 cm

GARANZIA

+ Questo apparecchio é protetto da una garanzia di 24 mesi a partire dalla data di
acquisto (data della ricevuta).

- Eventuali danni causati dal mancato rispetto delle indicazioni fornite nel manuale
diistruzioni annulleranno la garanzia. Tristar non € responsabile per qualsiasi
danno conseguente.

- Tristar non e responsabile di danni materiali o lesioni personali causate da un uso
improprio 0 da un mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza.

- Qualora I'apparecchio dovesse essere riparato, assicurarsi che la riparazione venga
eseguita da una ditta autorizzata.

+ Non si devono apportare modifiche o alterazioni all'apparecchio.

+In caso di malfunzionamento nei primi 2 anni dalla data di acquisto, nei quali
I'apparecchio é coperto dalla garanzia di fabbrica, € possibile chiedere la
sostituzione dell'apparecchio nel luogo d'acquisto.

- La presente garanzia copre soltanto difetti materiali o di fabbricazione.

- Tristar non € responsabile dei danni causati da:

1. Caduta dell'apparecchio.

2. Modifiche tecniche apportate dall'utilizzatore o da terze parti.
3. Uso improprio dell'apparecchio.

4. Normale usura dell'apparecchio.

- Leeventuali riparazioni apportate sull'apparecchio non estendono la garanzia
originale di 2 anni né danno il diritto a una nuova garanzia. La garanzia e
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valida solo su territorio europeo. Tale garanzia ¢ attuata dalla direttiva europea
1944/44CE.

« Per qualsiasi domanda o reclamo si prega di contattare il punto vendita dove e

stato effettuato I'acquisto.

- Conservare sempre lo scontrino, senza di esso non si puo utilizzare alcuna forma

di garanzia.

- +Per avere diritto alla garanzia & necessario restituire 'apparecchio integro, nella

sua confezione originale, al venditore insieme alla ricevuta fiscale.

« Danni agli accessori non comportano I'automatica sostituzione gratuita dell'intero

apparecchio.

- Difetti alle parti consumabili o alle parti soggette a usura, cosi come la pulizia, la

manutenzione o la sostituzione di dette parti non e coperta da garanzia e quindi
deve essere pagata!

« Lagaranzia decade in caso di manomissione non autorizzata.
+ Dopo la scadenza della garanzia le riparazione possono essere effettuata da un
rivenditore autorizzato o dal servizio assistenza dietro pagamento dei costi previsti.

AMBIENTE

Linee guida per la protezione ambientale

Altemine del suo utilizzo, non gettare I'apparecchio come un normale

rifiuto domestico, ma portarlo in un punto di raccolta per elettrodomes-

Lo apparecchiature elettroniche. Questo simbolo sull'apparecchio, il

manuale diistruzioni e la confezione mettono in evidenza questo problema impor-
tante. | materiali usati in questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando i
dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare
le autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

Confezione
La confezione e riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Prodotto

Questo apparecchio é dotato di marchio in conformita alla Direttiva Europea
2002/96/CE. sullo Smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (WEEE). Assicurarsi
che il prodotto sia smaltito correttamente, cio aiuta a evitare conseguenze avverse
per I'ambiente e la salute umana.

Dichiarazione CE di conformita

Questo apparecchio e progettato, realizzato e marchiato in conformita ai requisiti di
sicurezza della Direttiva per la bassa tensione “No 2006/95/CE, i requisiti di protezione
della Direttiva EMC 2004/108/CE “Compatibilita elettromagnetica”e i requisiti della
Direttiva 93/68/CEE.



Bruksanvisning

Kdra kund,

vi tackar och lyckdnskar dig for ditt inkdp av denna hogkvalitativa produkt.

Lds bruksanvisningen noggrant sa att du kan anvdnda apparaten pd bdsta sdtt. Denna

bruksanvisning innehdller alla nédvéndiga anvisningar fér anvéindning, rengdring och

underhdill av apparaten. Om du foljer dessa anvisningar kommer du att erhdlla utmdrkta
resultat samt spara tid och undvika problem. Vi hoppas att du kommer att fd mycket néje

av denna apparat.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR

Inga 6ppna flamkallor, sasom ténda ljus, bor placeras pd apparaten.

Placera inte produkten i slutna bokhyllor eller hyllor utan ordentlig ventilation.
Ddr ndtkontakten anvdnds som frankopplingsenhet, ska frankopplingsenheten
vara latt tillganglig.

Ventilationen bér inte hindras genom &vertackning av ventilationséppningarna
med foremal sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

Den skall inte utsattas for dropp eller stank och inga féremal fyllda med vatska,
som vaser, far placeras pa apparaten.

Anslut inte FM-antennen till en extern antenn.

Enheten bor inte utséttas for direkt solljus, mycket hoga eller ldga temperaturer,
fukt, vibrationer eller placeras i dammig miljo.

Anvénd inte slipmedel, bensen, thinner eller andra I6sningsmedel fér att rengéra
ytan pd enheten. For att rengéra, torka av den med milt rengéringsmedel och en

ren mjuk trasa.
Forsék aldrig fora in metalltrddar, ndlar eller andra sddana foremal i
ventilationsdppningarna eller dppningar i enheten.

Varning vid urkoppling av enheten: Ndtkontakten anvands som anslutning, sa den

bor alltid vara latt tillganglig.

BESKRIVNING AV DELAR

1.Antenn

2Volymkontroll

3. Instdllningsratt

4.AM/FM omkopplare + pa/av omkopplare
5.Batterifack

6.Uttag

7.AUX-in

8.Spanningsbelysning
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INNAN ANVANDNING SPECIFIKATIONER

« Tag ut apparaten och tillbehéren ur férpackningen. Ta bort klistermarkena,
skyddsfilmerna eller plasten frdn apparaten.
Anslut stromkabeln till végguttaget. Obs: Kontrollera s att spanningen som anges
pa apparaten stammer dverens med den lokala spdnningen innan du ansluter
apparaten. Spanning 220V-240V 50 Hz
Enheten kan ocksé anvénda likstromsspanning genom att anvanda 4 x 1.5V C/
UM-2 typ batterier i batterifacket (6). Se till att de positiva och negativa (+ och -)
batteripolerna fasts mot motsvarande poler pa plattan i batterifacket.

Modell nr: RD-1560

FM-frekvens: 88 — 108 MHZ

AM-frekvens: 530 — 1600 KHZ

Watt-tal Tx8 W

Vaxelstromsférsorjning: 230v 50Hz
Likstromsforsorjning: (4 x 1.5V C/UM-2 typ)
Storlek: 24,5x17,5x 18,5 cm

ANVANDNING GARANTI
SI& pd radion och anvand dnskad volym genom att anvanda volymkontrollen (2). ) (le/i?jt;ﬂpparat tdcks av en 24 ménaders garanti som startar pd inkopsdagen

Anvand AM/FM omkopplaren + pa/av omkopplaren (4) for att vélja AM eller FM-
bandet.

Vdlj 6nskad radiostation genom att vrida pd instéllningsratten (3).

Satt AM/FM omkopplaren + pd/av omkopplaren (4) i‘av’position for att stdnga av

Skador som orsakats av att bruksanvisningen inte foljts leder till att garantin
ogiltigforklaras. Om detta leder till foljdskador kan Tristar inte hallas ansvariga.

- Tristar kan inte hallas ansvariga fér materiell skada eller personskada som orsakas
av felaktig anvandning eller av att sdkerhetsanvisningarna inte foljts.

radion. Om apparaten behover repareras maste detta utforas av en auktoriserad firma.
Kommentarer: + Denna apparat far inte modifieras eller dndras.

AM-bandet anvander en inbyggd riktad antenn. Vrid radion i ratt riktning for bra + Om det uppstar problem med apparaten inom 2 ar fran inkdpsdatumet och dessa

mottagning. tdcks av fabriksgarantin kan du ga till inkopsstallet och byta ut apparaten mot en ny.

| denna garanti ingdr endast material- och tillverkningsfel.

« Tristar kan inte hallas ansvariga for skador som orsakats av:
AUX-IN UTTAG 1. Att apparaten har fallit ned.
2. Att apparaten har dndrats tekniskt av dgaren eller tredje person.
3. Att apparaten har anvands felaktigt.
4. Att apparaten har rakat ut fér normalt slitage.
Genom att reparation utfors kommer inte den ursprungliga garantitiden pd 2 dr att
forlangas, och inte heller ratten till en ny uppfyllandegaranti. Denna garanti galler
endast pa europeisk mark. Denna garanti upphdver inte det europeiska direktivet
1944/44CE.

For att ansluta en extern enhet till radion, kan du anvdnda aux-in uttaget.
Anslut aux-in kontakten (medféljer ej) i dnskat aux-in uttag.
Starta musiken pd den externa enheten och justera volymen med volymkontrollen (2).



Bruksanvisning

For fragor eller uppfyllelser kontaktar du din aterforsaljare, "kopstallet”

Spara alltid ditt kvitto, utan kvittot kan du inte gora ansprak pd ndgon som helst
garanti.

Om du vill gora ansprak pa garantin ber vi dig att ldmna in hela apparaten i
originalfdrpackningen till din dterforsaljare tillsammans med kvittot.

Skador pd tillbehdr innebdr inte automatiskt att hela apparaten byts ut utan
kostnad. Ta kontakt med var "hotline” vid sadana fall.

Skador pd forbrukningsvaror eller delar som utsétts for slitage i form av t.ex.
rengoring, underhadll eller byte omfattas inte av garantin och maste darfor alltid
betalas.

Garantin upphor att galla vid obehoriga dndringar av apparaten.

Ndr garantin har gatt ut kan reparationer utforas av en kompetent aterforsaljare
eller annan reparationsservice mot pafljande betalning.

MILJO

Riktlinjer for skyddande av miljon

Denna apparat ska €] slangas bland vanligt hushallsavfall ndr den slutat

fungera. Den ska sldngas vid en dtervinningsstation for elektriskt och

B cironiskt hushallsavfall. Denna symbolen pa apparaten, bruksanvis-

ningen och férpackningen gor dig uppmérksam pa denna viktiga fraga. Materialen
som anvéands i denna apparat kan dtervinnas. Genom att dtervinna hushallsapparater
gor du en viktig insats for att skydda var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det
finns insamlingsstallen.

Forpackningen
Forpackningen bestdr av 100 % atervinningsbart material, [dmna in forpackningen
uppdelad.

Produkten

Denna apparat dr férsedd med mérkning enligt EU-direktivet 2002/96/EC om avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten
behandlas korrekt som avfall hjdlper du till att skydda miljon och ménniskors halsa
mot skadliga konsekvenser.

EU-deklaration om 6verensstammelse

Denna apparat ar konstruerad, tillverkad och marknadsford i enlighet med saker-
hetsmadlen i ldgspanningsdirektivet nr. 2006/95/EC, skyddskraven i EMC- direktivet
2004/108/EC "Elektromagnetisk kompatibilitet”och kraven i direktivet 93/68/EEC.
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